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Y¢ Starto ¢

organo de Ceha Esperanto-Asocio,
4-foje jare.

Asocia adreso: Ceha Esperanto-
Asocio, p/a Pavel Polnicky, Na Vinici
110/10, 290 01 Pod¢brady, tel. 325 615
651, cea@esperanto.cz

Identec-numero (IC): 00 44 30 34
Starto retpoSte: starto@esperanto.cz
Retpagaro de CEA: www.esperanto.cz

Komercaj anoncoj: 25 K¢ por unu
linio, 800 K¢ por kvaronpago, 1500 K¢&
por duonpago, 2500 K¢ por tuta pago.
Duobla reklamo 15% rabato, trifoja
reklamo 30% rabato. Movadaj anoncoj
duonpreze.

Membrokotizoj: A 300 K¢, B 200
K¢, C 100 K¢, P 150 K¢, F libervola,
enskribo 20 K¢.

Korespondaj kursoj: 600 K¢ ko-
mencantoj, 700 K¢ progresintoj. Aligoj:
Jana Melicharkova, Polni 938, 696 02
Ratiskovice, melicharkova8@seznam.
cz

Libroservo: p/a
Vysinkovi, Kollarova 131,
Vracov, tel. 518 628
anjivy(@seznam.cz

Sekcioj de CEA: katolika, kristana,
blindula, medicina, fervojista, pri
informadiko

Anna a Jifi
696 42
155,

Komisiono de CEA: pedagogia

Kolektado de gazetaj eltrancajoj:
Jarmila Cejkova, Maly Koloredov 1538,
738 01 Frydek-Mistek, jarkacejkova
(@centrum.cz

BANKO-KONTO de CEA:

195 230 825 /0300
Postovni sporitelna Podébrady

Komitato de CEA:

Prezidantino: Jana Melicharkova, Polni
038, 696 02 Ratiskovice, melicharkova8(@
seznam.cz (reprezentado de CEA, kun-
ordigado, internaj asociaj rilatoj, metodiko)
Vicprezidanto: Petr Chrdle, Anglicka 878,
252 29 Dobftichovice, tel. 257 712 201,
chrdle@kava-pech.cz (internaciaj rilatoj,
fakaj aplikoj de Esperanto, CEA-
retkomunikoj, eldona agado)
Vicprezidanto: Jifi Tomecek, Dr. BureSe
3, 370 05 Ceské Bud¢jovice, tel. 602 611
584, Tomecek@esperanto.cz  (muzeo,
konferencoj, TTT, ekster-asociaj rilatoj)

Sekretario: Pavel Polnicky, Na Vinici
110/10, 290 01 Podébrady, tel. 325 615
651, cea.polnicky@quick.cz (protokolado,
korespondado, rilatoj kun la banko)
Kasistino (komitatano A de UEA): Libuse
Hyblovéa, Bohutin 136, 789 62 Ol3any,
libusehyblova@seznam.cz, 774 928 974
(membrobazo, kontado)

Komitatanino: Pavla Dvotékova, Grego-
rova 2563, 397 01 Pisek, tel. 774 942 424,
pavladvorakova@tiscali.cz (kluboj, projek-
toj)

Komitatano kaj redaktoro de Starto:
Miroslav Malovec, Bosonozska 15/10, 625
00 Brno, tel. 530 319 263, malovec
@volny.cz (sekcioj, komisionoj)
Cefdelegitino de UEA por Cehio kaj UK-
perantino: Lucie KareSova, Havlickovo
nam. ¢. 1, 130 00 Praha 3, tel. 603 444 828,

Lucie.Karesova@seznam.cz

Kontrolgrupo de CEA:

Prezidantino: LibuSe Dvorakova, Zahradni
2/B, 568 02 Svitavy, tel. 461 532 257,
dvor.libuse@seznam.cz

Vratisav HirS, Ruprechtov 117, 683 04
Drnovice, 517 332 339, vhirsx@email.cz

Ludmila Srbova, Prodlouzena 264, 530 00
Pardubice, Ludmila.Srbova@seznam.cz

Esperanto-Muzeo en Svitavy: Ottendorfer
domo, Machova alej 1, 568 02 Svitavy,
direktorino: Blanka Cuhelova, tel. 461 532
704, cuhelova@muzeum.svitavy.cz.

Kontrollegis: Sabine Hauge, Pavel Polnic-
ky, Vratislav Hirs.
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Konferenco de CEA

Konferenco de Ceha Esperanto-
Asocio okazis en Podébrady (24.-
26.9.2010), konata banurbo, de kiu
devenis la ¢eha rego Georgo de
Podébrady (1420-1471), kiu kiel unua
proponis ligon de etiropaj nacioj,
kvankam sensukcese. En sia knaba
ago vizitadis la urbon Franz Kafka,
kies avino logis ¢e la urba placo.
Proksime de tiu loko trovigas parko
kun aleo Esperanto, kiun prizorgis
Ladislav Fiala. Nun logas en la urbo
la sekretario de CEA Pavel Polnicky,
la Cefa organizanto de la konferenco.
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Proksimume okdeko da esperantistoj
logis kaj konferencis en agrikultura
lernejo kaj internulejo. La programo
komencigis vendrede post vesper-
mango en atila salono per projekciado
de reklamoj pri nove eldonita; libroj
de la eldonejo KAVA-PECH, kiujn
¢iu povis acCeti atl almenat trafoliumi
en la apuda Cambro, kiu servis kiel
kafejo kun libroservo.

Al la cefa konferenca traktado estis
dedicCita la sabata antatitagmezo en la

salono, kie la asociaj komitatanoj
prezentis siajn raportojn pri la agado
de la asocio dum la pasinta jaro.
Sekvis diskutoj de klubaj repre-
zentantoj. Ekz. la klubanoj de Mlada
Boleslav anoncis sian intencon pri-
zorgi memortabulon por d-ro Josef
Hradil (attoro de medicina terminaro
en Esperanto), por kies realigo ili
kolektas monon. Post la tagmango
Pavel Polnicky gvidis promenon tra la
urbo, prezentis la plej interesajn ban-
urbajn vidindajojn. Je la 16-a horo en
la salono la konferencanoj konatigis
kun la nova asocia retejo danke al
projekciado sur grandan ekranon. La
vesperan amuzon komencis loka

vakermuzika dancgrupo de emeritoj
(meza ago 70 jaroj), la tombolon jam
tradicie gvidis humure Kvido Janik.

Dimance antatutagmeze la konfe-
renco diskutis pri Esperanto en la
moderna mondo kaj pri planoj de
CEA por la plej proksima tempo. Ekz.
pri planoj de ekspozicioj en la
Esperanto-muzeo en Svitavy, pri reta
kontaktigo de ¢iuj kluboj kaj pri
propono prezenti ilian laboron en la
asocia retejo kaj pri projekto Memoro
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de la &eha Esperanto-movado k.s.
Posttagmeze proksimume trideko da
homoj forveturis buse al proksima
vilago Pferov nad Labem, kie ili
rigardis grandan skanzenon.
Venontjare okazos asocia kongreso,
tio signifas, ke estos elektita nova
asocia komitato.
Miroslav Malovec

Fl la konferenca etoso:
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MOZAIKO - NOVA
VIKIMAGAZINO DE

INTERESAJOJ

komencis aperi 3.9.2010 en la CEA-
retpagaro www.esperanto.cz en la
rubriko  Aktualajoj. Tiu ¢i  projekto
redaktata de Pavla Dvordkova celas
precipe proponi altkvalitajn artikolojn
pri interesaj temoj el E-Vikipedio kaj tiel
emigi esperantistojn al pli ofta utiligado
de gi. Aperante dulingve en la ¢ehlingva
versio de la retpagaro &i celas krome
¢ehlingvan neesperantistan publikon pre-
zentante Esperanton kiel egalvaloran lin-
gvon kapablan alporti aktualajn infor-
mojn pri ¢iuj homaj fakoj.

La unua numero
http://www.esperanto.cz/eo/aktuality/mo
zaiko-nova-vikimagazino-de-interesa-oj-
prezentas-sin.html kondukas nin al Ar-
menio, konatigas kun historio de Inkaa
imperio, kun muziko de F. Chopin, vivo
de Gandhi, delfenoj, aikido, kanto de
Kajto k.a.

La dua numero
http://www.esperanto.cz/eo/aktuality/vik
irevuo-mozaiko-n-ro-2.html alportas in-
formojn ekz. pri korea lingvo, viv-
peripetioj de Budho, historio de ventra
danco, optika iluzio, sekretoj de brigo, la
damnita poeto Arthur Rimbaud, slovaka
E-dublita filmfabeleto k.a.

La tria numero temas pri Marko Polo,
Anna Karenina, etiska lingvo, Majo de
Maécha kaj aliaj temoj.

Vi estas bonvenaj legi por vi interesajn
artikolojn, rekomendi la magazinon al
viaj geamikoj kaj sendi proponojn por
kontribuajoj en sekvaj numeroj.

RetpoStadreso de la redakcio:
komputado@esperanto.cz.

Memor-tabulo por
Josef Hradil

Eble interesas Ciujn, kiuj kontribuis al
la memortabulo por nia kara doktoro
Jozefo Hradil dum konferenco CES en
Pod¢brady.

La sumo post la konferenco estas 2.700
K¢, do la realigo estas certa, lati nia
opinio printempe. Oni povas plu
kontribui al la konto ée CES 195 230
825/0300 vs 63800, kie nia rondeto
havas subkonton.

Krome mi volas atentigi, ke oni povas
aceti libron en ¢eha lingvo ,,Clovék proti
babylonu“ de francaj atitoroj René
Centassi kaj Henri Masson je 150
Ké+afranko kaj je 60 K& broSuron
,Legolibreto VL. en Esperanto de Jin-
diiska Drahotova - Sadova 745, Mlada
Boleslav 293 01, tel.: 720 652 320,
drahotova@esperanto.cz.

Esperantoca

Oesperantu  Jazykovékurzy Kontakty Aktuality ed Odkazy

Marcipanové Vanoce v Muzeu esperanta
Misto konani - Svitavy, CZ

invitas al la Marcipana
Kristnasko en la Muzeo en Svitavy kaj al la
nova Vikimagazino MOZAIKO.

Esperanto.c2

Oesperantu  Jazykovékurzy ~Kontakty LAGMGWA Akce Odkazy

ave vysel
znéfsich
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RETO DE
LOKAJ/DISTRIKTAJ
DELEGITOJ EN CEAIO

La nombro de ¢ehaj urboj, kie aktivas
E-kluboj, bedatrinde malpliigas, tamen
estas nepre dezirinde havi sur distrikta
nivelo almenat lokajn reprezentantojn
pri Esperanto. Tial la CEA-estraro venas
kun ideo kompletigi la reton de kluboj
per reto de lokaj/distrikta; delegitoj, ka-
pablaj ekz. informi pri Esperanto lokan
gazetaron kaj individuajn interesigantojn
pri lernado (sed NE nepre mem instrui
ilin), helpi E-gastojn el eksterlando
(gastigo en propra hejmo NE estas kon-
dico!), ev. — nedevontige — traduki
turismajn materialojn pri sia urbo kaj
Cirkatajo au latieble helpt kompletigi
informojn pri la historio de la E-movado
en la koncerna loko. Tiu funkcio sen-
dube ne estas tro tempopostula kaj
inkluzivas nur fojfojan engagigon, sed
por generala prezento de nia movado
sendube enesto de guste VIA urbo estas
tre grava! La reta kaj telefona kontaktoj
aperus i.a. en www.esperanto.cz en la
rubriko Kontakty. Ju pli densa nia reto
estos, des pli imponan impreson (ankat
danke al via ev. engagigo) g1 donos al la
publiko!

Per tiu ¢i informo ni nur sondas la
intereson de la membraro. Se principe vi
pretus akcepti la rolon de delegito por
via urbo, resp. distrikto, bv. nedevontige
anonci vin kaj skribi viajn ideojn al:
pavla.esperanto@gmail.com. Se reagoj
estos pozitivaj, ni plu prilaboros la
projekton kaj rekontaktos vin por
precizigi la kondi€ojn. Ni antatigojas pri
via kunlaboremo!

Novajoj el la Laborgrupo
pri tradukado de turismayj
tekstoj

Kastelo Kratochvile
http://www.ipernity.com/doc/tuurg/9468964

Filmo originale farita de V. Tirk kaj tra-
dukita Esperanten, la tekston legas Jan Fidel
Repa. La filmeto estos ankorati kompletigita
per titoloj kaj aldonaj informoj retligilo,
retkontakto, situo surmape, ligiteco de la
loko kun Esperanto ktp.

Cyklotoulky — Netolice
http://www.ipernity.com/doc/tuurg/9439941

Esperanto-subtekstojn — kun permeso de la

cefrolulo — faris V. Turk

Dublado de filmoj

Cu vi havas mirindan voéon, ali via revo
estas doni vian vocon al grandaj aktoroj en
filmo? Eble tiu projekto tatigas al wi!
Se vi interesigas pri dublado de filmoj kaj
latilega tradukado, vi povas aligi ¢e Google-
dissendogrupo:
https://groups.google.com/group/filmoj-sen-
limoj
Por kompreni pri kio gi temas, vi povas
legi la priskribon kaj la arkivon de la grupo.
Francesco Costanzo
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Propono de prioritatoj en
CEA-aktivecoj

1. Informado pri Esperanto
1. Plibonigo de la retejoj de CEA kaj Muzeo
de Esperanto
2. Finpretigo de la éeha traduko de la bro-
Suro ,,Malkovru Esperanton
3. Kreo de ,,Minipakeo* — flugfolieto pri
Esperanto
4. Tago de etiropaj lingvoj 26.9.
5. Realigo de migra ekspozicio ,Cu Espe-
ranto estas morta lingvo? en pluraj urboj
de Cehio
6. Kontribuado al gazetaro kaj radio

2. Instruado de Esperanto

1. Pli sistema informado pri korespondaj
kursoj

2. Instrukciado de CEA-membroj pri uzado
de Lernu.net (dum la CEA-kongreso)

3. Diskonigado de ,,Mazi en Gondolando*
(interreta videokurso + libro de ing.
Vojacek)

4. Prilaboro de prezentajo kaj metodiko por
gvidado de t.n. Fulmokursoj (por Tago de
europaj lingvoj kaj aliaj okazajoj)

5. Instruado en SET Lancov

6. Partopreno en la prepara etapo de la
projekto de ILEI ,,Esperanto 125

3. Internaj rilatoj

3.1. Membrodatumbazo

1. Kreo de nova pli stimula sistemo de
membreco

2. Aktiva laboro kun membrodatumbazo,
celata alparolo de membroj por unuopaj
projektoj

3.2. Lingva klerigado de CEA-membroj
1. Lau intereso de legantoj largigo de la

oferto de LIBROSERVO

2. Preparo de pruntoservoj en la asocia kaj
muzea bibliotekoj

3. Klerigado pri utiligado de informoj en

Interreto (dum arangoj, en Starto kaj CEA-
retejo)

4. Perfektigado pere de krea aktiveco pri
diversaj projektoj — kreo de la asocia vikio
por komunaj lingvoprojektoj (tradukado de
tekstoj, kreado de lingvohelpiloj, sondosi-
eroj ktp)

3.3. Kluboj
1. Kompletigo de prezentigo de kluboj en la

CEA-retejo
2. Alvoko por partopreno de kluboj en
asociaj projektoj (tradukado de turismaj
tekstoj pri sia urbo (regiono, kontribuado al
Vikipedio, sonregistrado, kolektado de
informoj pri historio de E-movado en la
koncerna urbo/regiono, komputila klerig-
ado)
3. Plibonigo de elektronika komunikado
(instigo al estigo de ret-adresoj, estigo de
unuecaj adresoj
nomodelaklubo@esperanto.cz)
4. Kompletigo de la reto de kluboj per la
reto de lokaj/distriktaj delegitoj

3.4. Sekcioj. komisionoj kaj laborgrupoj

de CEA

1. Aktivigo de sekcio pri informadiko pere
de la nova asocia vikio (subsekcioj pri cife-
recigado, fotado, sonregistrado, videofilmoj,
CEA-retejo, datumbazo de artikoloj, klerig-
ado)

2. Aktivigo de laborgrupo por tradukado de
turismaj tekstoj (kaj ev. kunlaboro kun
IKUE kaj KELI pri kristanaj memorindajoj)
3. Largigo de aktivecoj de la muzea grupo
(je ekspoziciaj aktivecoj generale)

4. Subteno de LIBE-kongreso de nevidantoj
en Olomouc (organizata de la éeha sekcio)

4. Eksteraj rilatoj

4.1. Kadre de Cehio

1. Videbligo en la retejo neziskovky.cz kaj
Asocio de Neregistaraj Senprofitcelaj Orga-
nizoj
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2. Fari supervidon pri kontaktoj por ebla
kunlaboro (reciproka informado, komunaj
arangoj kaj programoj ktp.)

3. Kunlaboro kun aliaj E-organizoj en Cehio
(CEJ, AEH-IKEH, E-lingvo, Fervojista E-
Asocio) — komunaj arangoj kaj kunagado en
konkretaj asociaj projektoj

4.2. Internacia kunlaboro

- UEA — perado de kotizoj por UK

- E@I — komputila klerigado

- SKEF kaj AEF — preparo de komuna
konferenco en 2012

- ILEI — partopreno en la projekto ,,Espe-
ranto 125 2012)

5. Financoj
1. Reprilaboro de koncepto pri membreco

en CEA (sistemo de rabatoj kaj avantagoj
kaj ebleco de donacoj por konkretaj pro-
jektoj)

2. Prilaboro de subvencia programo rilata al
triaaguloj

3. Fari supervidon pri aliaj subvenciaj
eblecoj (muzeo, regiona evoluo, komputila
klerigado ks)

6. Eldona agado

1. Prikonsidero de finance nepostulaj mini-
aturaj eldonoj

2. Minipakeo — flugfolio pri Esperanto

3. BroSuro ,,Malkovru Esperanton‘ (elektro-
nike, lati financaj eblecoj ankau paper-
forme)

4. Aktualigo de KD Komputila klerigado

5. Kantaro

6. Alia titolo lat konkretaj proponoj kaj
eblecoj

7. E-arangoj

1. Okazigo de kongresoj (CEA, KELI,
LIBE)

2. Preparlaboroj por komuna éeha-slovaka-
atstra konferenco en 2012

3. Vikimanio (26.-30.10. en Svitavy)

4. Sabla printempo (1.-3.4. en Milevsko)

5. Subteno de klubaj arangoj (klubaj jubi-

leoj — 21.5. en Brno,vll.6., en Olomouc;
aliaj: Svitavy, Putim, Ceskad Ttebova, Pisek
ktp.)

8. Konkretaj projektoj

8.1. Muzeo de Esperanto Svitavy

1. Okazigo de nova ekspozicio ,,Spiritaj
tradicioj de la mondo kaj Esperanto® kaj de
programo de la Muzea Nokto (4.6.)

2. Plua kompletigado de la librofonduso kaj
publikigo de la muzea katalogo en la CEA-
retejo

3. Aktualigo de la muzea informpanelo kaj
komputilo por muzeaj vizitantoj

4. Estigo de virtualaj ekspozicioj en la mu-
zea retejo

5. Estigo de porokaza reta ¢ehlingva muzea
informilo

8.2.Tradukado de turismaj tekstoj -
alSuto de kreitaj materialoj al la nova vikio,
elekto de konvenaj tekstoj por traduko,
komuna kreado de tradukvortareto, sub-
tekstigado kaj dublado de mallongaj filmoj,
okazigo de trejnado kaj laborkunsido de
Sabla Printempo (1.-3.4. en Milevsko)

8.3. Projekto . Karel Capek®

- Traduko kaj dublado de dokumenta filmo
pri K. Capek

- kreo de dulingva spegula legolibreto de
elektitaj verkoj de Capek

- Kreo kaj eldono de KD kun atidregistrajoj
de elektitaj verkoj

- Detaligo de vikipedia artikolo pri Capek
(fino de la projekto en 2012 — okazigo de
arango en Strz ¢e Dobfi$ kaj informado de
¢eha publiko kaj eksterlanda esperantistaro

8.4. Komputilaj projektoj:
8.4.1. Plibonigo _de CEA- kaj muzea

retejoj, akirado de novaj kunlaborantoj
8.4.2. Komputila klerigado de membroj
pere de CEA-retejo, instrua KD, seminario
dum la CEA-kongreso, Vikimanio
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8.4.3. Ciferecigado

1. Ciferecigado de E-tradukoj de ¢eha
literaturo

2. Kolektado de artikoloj pri E-o en Ia
enlanda gazetaro por asocia datumbazo

3. Skanado de E-fotajoj

4. Kontribuado al la nova datumbazo
BRETARO

5. Klerigado de membroj (pere de CEA-
retejo, KD, kongreso, Vikimanio)

6. Havigo de bezonata programaro por
realigo de la projekto

8.4.4. Fonoteko — registrado de vocCoj de
aktivaj CEA-membroj,

kreado de audregistrajoj (tekstoj beletraj,
fakaj, instruaj, movadaj) — ilia arkivado en
la reto kaj planado de ev. eldono en KD

8.4.5. E-filmoj — subtekstigado kaj dublado
de mallongaj filmoj, instrukciado en Ia
CEA-retejo, asocia vikio kaj KD kaj dum
Sabla Printempo

8.4.6. Vikipedio

1. Informado kaj instrukciado pri gia uzo
kaj kontribuado

2. Realigo kaj informado pri la vikirevuo
MOZAIKO (aperanta en la CEA-retejo)

3. Okazigo de Vikimanio (Internacia
renkontigo de E-vikipediistoj)

4. Ligo de aktiveco de vikipediistoj kun
laborgrupo pri tradukado de turismaj tekstoj
kaj laborantoj pri Memoro de E-movado

ESPERANTO-FILMETOJ

Dum la vendreda vespero de la CEA-kon-
ferenco en Podébrady estis i.a. prezentitaj
specimenoj de pluraj filmoj, ¢u Esperante
dublitaj, ¢u kun Esperanto-subtekstoj. Car
nemalmultaj spektantoj esprimis deziron
havi la ligilojn por vidi ilin denove, ni
publikigas ilin por vi:

La Granda Diktatoro - The Great Dicta-
tor (Specimeno el filmo de Ch. Chaplin kun
Esperanto-surskriboj sur vendejsildoj)

www.youtube.com/watch?v=PW6fmy0zz 4

Kubo bonvenigas vin! C.10minuta profesia
dokumenta filmo pri belajoj de la lando
www.ipernity.com/doc/97850/5988676

Pisek Profesia filmeto pri la urbo dublita
Esperante (kadre de Sabla Printempo)
www.ipernity.com/doc/tuurg/8148958/

Mazi en Gondolando (E-videokurso por
komencantoj — 1-a leciono + ligiloj al sekvaj
lecionoj) www.youtube.com/watch?
v=mWbyXVSiCxw

Kapriol‘! La Dolc¢o de 1a Majo (muziko)
www.youtube.com/watch?
v=kdoVNb7WGwM

Filmo pri filmo (Instrukcia filmo pri prila-
boro de filmetoj en Windows Movie Maker)
www.ipernity.com/doc/tuurq/8187576/

Kiel traduki en ,L.a Ponto* (Instrukcia
filmeto por interesigantoj pri E-subtekst-
igado)

www.youtube.com/watch?
v=ILYZyUjX8gw

Kudjo kaj Maéjo (slovakia animacia fabelo
dublita Esperante)
www.youtube.com/watch?
v=KcNEogGuWk8&

Liston de pluaj interesaj E-filmetoj ni
pretigas ankali por www.esperanto.cz — sek-
vu ties rubrikon Aktualajoj. Interesigantoj
pri la temo kaj precipe pri aktiva kunlaboro
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CEHA ESPERANTO-

JUNULARO AKTIVAS

(laii oficiala organo de CEJ redaktata
de Marek Blahus, n-ro 4/2010)

Ceha Esperanto-Junularo (CEJ) travivis
eventorican someron. En Kubo Marek
Blahus gvidis nome de KAVA-PECH
18-kapan kongres-turisman grupon, re-
prezentis CEA en la 95-a UK kaj CEJ en
la 66-a IJK.

Marek Blahus en Kubo

Dan Mrazek prezentis Esperanton en
jurnalisma tendaro, Mirek Hruska en
SET Lancov. Bara Zavodska vartis es-
perantistajn denaskulojn en Francio kaj
gastigis esperantistojn en Belgio. Jifi
Galuska kun Juraj Prochazka (SKEJ)
vizitis Krimeon. Petr Dohnalek kun
Marek Blahu§ ceestis jubilean IKUE-
kongreson en Parizo. Milo§ Vesely,
Marek Blahus, Vlasta Pistikova kaj Vit

Misurec partoprenis Someran Esperanto-
Studadon en Piestany, la lastaj du ankau
la IJS-n en Pécs.

La 20-an de junio Marek Blahu§ kaj
Mirek Hruska Geestis la tradician ¢ehan-
polan-slovakan supreniron al Cantorio,
okaze de kiu antat 5 jaroj finrefondigis
CEJ. Semajnon antaiie dum la Espe-
ranto-muzeonokto en Svitavy Ceestis 7
CEJ-anoj (inter ili hispano Cesareo
Garcia Fernandez studanta en Brno). Jam
komence de junio Vlasta Pistikova kaj
Vit MiSurec Ceestis la renkontigon "Blue
floras la genciano" en Adstrio.

La CElJ-vicprezidanto Marek Blahu
farigis staganto de E@I en Nancy
(Francio), per la EU-programo ERAS-
MUS. Li forestos gis majo 2011 kaj
atingeblas rete, au telefone e +33
760168165. Jam atiguste li Ceestis la
arangon FESTO apud Tuluzo, septembre
li instruis en germana-franca seminario
en Rastatt. Fine de junio Radio Proglas
atdigis intervjuon kun li, parte pri
Esperanto.

Mirek Hruska kunlaboris kun Pavla
Dvotakova kaj anstatatiis Sin dum sep-
tembra komputila seminario en Ceska
Tiebova. En la revuo Kontakto 2010:3
(237) kun temo "Urboj - interesaj kaj
impresaj" aperis lia artikolo pri Brno.
Krom respondeci pri arangoj de CEJ,
fine de junio li farigis komitatano de la
asocio E-lingvo.

De la 24-a gis la 26-a de septembro
Daniel Mrazek kun Jana Grosmanova
partoprenis la arangon ArKonEs en
Poznan. Samtempe Mirek Hruska
reprezentis CEJ dum la CEA-konferenco
en Podcbrady. Renkontigo en la Praga
zoo la 2-an de oktobro 2010 kunvenigis
8 esperantistojn (el ili du novuloj).

-mb-
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Ceha Esperanto-Junularo renkontigis en Zirovnice

Ekde la 12-a gis la 14-a de novem-
bro 2010 renkontigis junaj éehaj
esperantistoj en éarma urbeto Zirov-
nice situanta en Bohemia-Moravia
Montetaro. En Ripozdomo de Espe-
ranto gastigis ilin konata teologo,
psihiatro kaj verkisto Max KaSparii.
Kadre de la renkontigo, kiun parto-
prenis ankait samideanoj el Slovakio
kaj Aiistrio, okazis ankaii la gene-
rala asembleo de CEJ, dum kiu estis
elektita nova estraro de la organizo
por la venonta jaro.

Al la renkontigo venis ¢Cirkai 20
partoprenantoj — krom la membroj de
CEJ ankai iliaj iom pli agaj lad
kalendaro sed anime junaj geamikoj.
Cehan Esperanto-Asocion oficiale
reprezentis Pavla Dvoiakova. Gi oka-
zis en pastora centro en Zirovnice,
kiun loka diakono kaj esperantisto
Max KaSpart dedicis kiel ,,Ripoz-
domon de Esperanto* al esperantistoj.
Kiel dankesprimo por liaj agemo kaj
helpemo antat nelonge la komitato de
CEJ atribuis al li honoran membrecon
de la organizo. Post Petro Chrdle,

Miloslav ~ Svacek, Josef Vojacek,
Miroslav  Malovec kaj kardinalo
Miloslav VIk 1i igis la sesa honora
membro de CEJ.

La etoso de la tuta renkontigo estis
amikeca, amuza kaj ripoziga. Junuloj
kun gojo wuzis tiean ,tablan futba-
leton®, babilis, ridis, guis partoprenon
de eksterlandaj gastoj — unu slovako
kaj du austroj. Sabate la 13-an de
novembro antalitagmeze Max Kaspari
Ciceronis por ili en Zirovnice, krom
kastelo (bedatrinde pro la vintra
fermo nur de ekstere) 1i montris al ili
ankall someran naturan teatrejon, kie
Max mem aktoras.
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Posttagmeze okazis la plej oficiala
parto de la renkontigo — la generala
asembleo. Dum gi estis traktata la
pasinta jaro, dum kiu CEJ precipe
festis la 5-an datrevenon de sia re-
fondigo. Guste tio trafis anka amas-
komunikilan sukceson, Car la gazet-
aran komunikon eldonitan de CTK
(Ceha Gazetaragentejo) transprenis
kelkaj retaj jurnaloj inkluzive de
Novinky.cz. Ankaii Ceha Radio tri-
foje elsendis pri la datreveno .

Kadre de la asembleo estis elektita
nova estraro por la venonta jaro. La
plej gravaj postenoj restis sen S§ango,
do la prezidanto restas Daniel
Mrazek, la vicprezidanto datire estas
Marek BlahuS kaj la kasisto estas
Dagmar Chvatalovd. En la komitato
kiel membro restis Barbora Zavodska
kaj nove elektita estas Vit Guiglielmo
Misurec, kiu anstatiis Miroslavon
Hruska, kiu kun Tomas Bfichacek kaj
Karol Rydlo igis membro de la revizia
komisiono.

La programo datris ankorali diman-
Ce antalitagmeze per sankta meso.
Parto de gia prediko estis speciale
dedicita al junaj esperantistoj, Car gi

estis en la internacia lingvo. Max
Kaspart parolis en &i pri mirakloj — ke
por kristano Cio estas miraklo — eC
,hura® folieto de floro au okuloj de
infano.

Tiel honeste finigis la renkontigo. La
partoprenintoj disvojagis hejmen kaj
antai la renovigita estraro mal-
fermigas giaj nunaj taskoj. Elkoran
dankon al Ciuj, kiuj per partopreno
kontribuis al la belega etoso de la
renkontigo kaj precipe kaj tute ne
lastavice al Max KaSpari, car la
sukceso de la renkontigo estas Cefe lia
merito.

Dan Mrazek
fotoj Vlasta Pistikova

Pri la renkontigo de CEJ en Zirovnice
informis ankau loka Pelhiimovsky denik
(Jurnalo de Pelhiimov). La du aperintaj
artikoloj ~ Zirovnickym  pastoracnim
stiediskem znélo esperanto (En pastora
centro en Zirovnice sonis Esperanto) kaj
Esperanto  nezna  vékové  hranice
(Esperanto ne konas aglimojn) legeblas
rete Ce
http://pelhrimovsky.denik.cz/zpravy reg
ion/20101114pe_esperanto.html kaj
http://pelhrimovsky.denik.cz/zpravy reg
ion/20101114pe_storka.html
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Modernaj teknologioj por
Esperanto

estis temo de Ci-jara KAEST okazinta
en Slovakio, en Modra-Harmonia, 30 km
de Bratislava, en la tagoj ekde la 18-a gis
la 21-a de novembro 2010. Organizis
teamo E@]I, precipe Peter Balas. Cehaj
helpantoj Marek Blahus kaj Pavla Dvo-
fakova gvidis trejnseminarion pri Viki-
pedio, Miroslav Hruska filmis kelkajn
prelegojn.

Aligis kvindeko da personoj kun trideko
da prelegoj prezentitaj dum tri tagoj en
du paralelaj blokoj. Venontjare la preleg-
aro aperos libroforme.

Do kion novan oni povis tie trovi?

Alos Hector 1 Font kun Jacob Nordfalk
priskribis la programon Apertium, kiu
ebligas maSinan tradukadon inter lingva;j
paroj, ankau el la hispana, kataluna kaj
angla al Esperanto. Eckhard Bick pre-
zentis projekton WikiTrans, kiu atto-
mate esperantigas la artikolojn el la an-
gla Vikipedio (reta enciklopedio). Dum
la Esperanta Vikipedio havas nur 140
000 artikolojn, la angla havas jam 3 500
000, ¢ar kunlaboras multe pli da homoj.
WikiTrans scias esperantigi artikolojn
sufice bone (jam 2 500 000 tradukitaj),

do esperantistoj povas kontentigi per ili
all post polurado enmeti ilin en la Espe-
rantan Vikipedion. La sama preleganto
parolis ankat pri DeepDict, reta vortaro
de vera lingvouzo, kiu ebligas konstati,
kiam oni uzas scii kaj koni, kiamaniere
oni aplikas la verbon komenci k.s.

Se vi jam verkis esperantlingvan tekston,
vi certe deziras, ke iu kontrolu gin kaj
trovu mistajpojn kaj erarojn. Marek
Blahu§ klarigis, kiel funkcias Literum-
kontrolilo por Esperanto, kiun li ella-
boris kiel sian bakalatiran studlaborajon.
Sonja Petrovi¢ Lundberg prezentis Ling-
vohelpilon por Esperanto, kiu kontrolas
la gramatikon, kaj; Paralelan korpuson
en Esperanto, kiu ebligas kompari gran-
dajn esperantlingvajn tekstojn kun angla
versio (ekz. Andersen-fabelojn) por trovi
ekvivalentojn de frazeologiaj esprimoj
kaj por similaj esploraj celoj. Toon
Witkam montris, kiel la programo
ESPSOF videbligas sur ekrano struktu-
ron de Esperanta derivajo kaj programo
GugloKVEK scias vidigi, kiel certa
vorto nun estas vere uzata en la reto. Kaj
certe vin interesus prelego de Jacob
Nordfalk PoStelefonoj kaj Esperanto
pri telefonoj Android, kiuj kapablas uzi
Esperanton.
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Ilona Koutny skizis la historion de klo-
podoj apliki komputilojn por internacia
lingvo (Esperanto en komputa lin-

vistiko — retrorigardo) kaj Konstantin
Hlyzov Kklarigis, kiamaniere la kom-
putiloj komprenas tekstojn (Perkomput-
ila tekstokompreno: ¢u pli facile en
Esperanto?). Bart Demeyere proponis
vikian vortaron ViVo, troveblan en la
reto (http://kono.be/vivo), Marcos Cra-
mer prezentis la projekton Naproche, kiu
studas matematikan faklingvon (Kom-
putlingvoscienca kaj logika analizado
de matematikaj tekstoj).

En la paralela bloko oni prelegis pri
aferoj ekster la Cefa temo. Detlev Blanke
parolis pri  Festlibroj kiel nova
fakliteratura genro en Esperanto kaj
kiel ekzemplon li elektis la festlibron por
Tonkin La arto labori kune. En sia dua
kontribuo li prezentis la germanan socie-
ton pri interlingvistiko GIL (Gesell-
schaft fiir Interlinguistik). Lia edzino
Wera Blanke kolektis spertojn por
Publike paroli — kelkaj praktikaj
aspektoj.

La naturon en KAEST reprezentis pre-
legoj de Stano Marcek Kuracaj plantoj
kaj de Stefan Panka (Germanio) Lexicon
silvestre en nova aspekto - Vikipedia
projekto. Tiu ¢1 arbara leksikono en pli
ol 20 lingvoj (ankaii la éeha) uzas Espe-
ranton kiel gvidan lingvon.

Ankat la tekniko ne mankis: Foto-
aparatoj (Peter Novotnicek), Fiask-se-
kureco en elektromekanikaj sistemoj
(Konstantin Obraztsov), Memregaj aii-
tomobiloj (Francesco Maurelli), Hard-
igi metalajn materialojn per hejt-
traktado (Johannes Mueller).

La buntecon de la programo pruvas
prelegoj el diversaj fakoj: Sociologia
esploro de E-movado (Zbygniew Ga-

lor), Semantika Interlingvo (Sean
Healy), Terminologiaj registrajoj (M¢-
lanie Maradan), Valenta modelo de ver-
bo el kontrasta vidpunkto en la slova-
ka, germana kaj Esperanto (Katarina
Noskovd), Aplikoj de inform-tekno-
logioj en interkultura pedagogio (Ra-
dojica Petrovi¢), Statistika pruvo pri
kongrueco inter parola kaj skriba
KER-ekzamenoj (Ivan Bujdoso6), Son-
libroj en Esperanto (Stano Marcek),
Pola Radio en Esperanto (Barbara
Pietrzak), Innotrans — spertoj el la plej
grava fervoj-foiro de Eiropo (Jan
Uldal Niemann), Speleologio Kkaj

Esperanto (Jan Vajs), Sciencfikcio kaj
Robotoj (Toon Witkam).

Petr Chrdle parolis pri la konferencoj
SAEST kaj KAEST ekde 1978 (Du
gravaj serioj de Sciencteknikaj aran-
goj en Meza Eiliropo) kaj Peter Balaz
skizis, kiel la teamo E@I datrigos la
serion kaj ankau siajn projektojn Lernu,
Bretaro, Edukado, Interkulturo k.s. (E@I
— gia vojo en la E-movado).

En la mondo senCese aperas novaj
inventoj, el kiuj multaj povas helpi al nia
laboro, tial necesas sekvi la evoluon.

lau www.ikso.net/kaest/
fotoj Petr Novotnicek
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La 6-a SABLA PRINTEMPO

N R ——

Milevsk
1.-3. 4. 2011

* trejnseminario pri tradukado de CiCe-
ronaj tekstoj kaj urbaj turismaj retejoj

* trarigardo de la monahejo de Milev-
sko kaj de pilgrimekspozicio pri Espe-
ranto en la urba biblioteko

* babil-, film- kaj muzikvespero
Informigu kaj aligu ce:
pisek(@esperanto.cz

MIGRA EKSPOZICIO PRI ESPERANTO
kiu okazis en marto/aprilo 2010 en Pi-
sek, estos prezentata dum 2011 en plura;j
aliaj urboj.

La unuaj estos:

1.-28.2. en Sudbohemia Scienca Biblio-
teko en Ceské Budé&jovice (strato Lidicka
n-ro 1, teretago en ekspozicisalono kun
elektronikaj katalogoj (www.cbvk.cz)
1.-30.4. en Urba biblioteko en Milevsko
(t.n. malnova urbodomo ce la ¢efplaco —
nam. Edvarda BeneSe n-ro 1, en unua
etago). (www.knihmil.cz)

Ciam la lastan tagon posttagmeze okazos
prelego kaj diskuto pri Esperanto por
publiko. Esperantistoj kaj 1iliaj gastoj
kompreneble bonvenas! Informoj pri
sekvaj okazlokoj aperos en Starto 2011
n-ro 1.

Fotogalerio de la ekspozicio trovigas en
http://esperantol.rajce.idnes.cz/Putovni_
vystava Je_esperanto_mrtvy jazyk/

Informigu cCe: pisek@esperanto.cz, P.
Dvotakova tel. 774 942424

Ekde novembro 2010 la retpagaro de
Urba Biblioteko en Pisek enhavas apud
la germana kaj angla versioj ankau la
Esperantan! Vidu www.knih-pi.cz sur la
enirpago supre maldekstre. Viaj salutoj
kaj latudleteroj estas dezirindaj! Bv.

skribi koncize al reditel@knih-pi.cz.

Antatidankon por via subteno!

16.10.2010 gisvivis en enviinda mens-
freSeco kaj infekta bonhumoro sian
95-an naskigtagon s-ino Marie Kratka,
delonga aktiva membrino de EK Pisek.
Sincerajn gratulojn!

Ne forgesu regule vizitadi la retejon de

CEA www.esperanto.cz!

En ¢eha kaj esperanta versioj ni pretigas

por vi tie aktualajojn kaj aron da utilaj

informoj por via lernado kaj utiligado de

Esperanto. Aktivaj kontribuantoj kaj

kunlaborantoj sercatas!

Kontakto: komputado@esperanto.cz
PaDv

Enretigitaj gazetoj
¢e Viena Planlingva Kolekto troveblas
lati jena adreso:
http://anno.onb.ac.at/cgi-
content/anno-plus?apm=0&aid=ela
La lastan a Sangu al b al ¢ ai d, vi
trovos la gazetojn Germana Esperantisto,
Literatura Mondo, Pola Esperantisto kaj
Brita Esperantisto. -mm-
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RAPORTO DE
ELEKTOKOMISIONO
DE CEA

En la CEA-kongreso okazonta 2011-10-
07/09 en Sumperk efektivigos ankai
balotoj, do oni elektos la novajn
komitaton kaj kontrolan grupon de CEA.
Jam komencis labori elektokomisiono en
la konsisto: Petro Chrdle (gvidanto),
chrdle@kava-pech.cz, Véra Podhradska,
podhradska@volny.cz kaj Marek Blahus
marek(@blahus.cz

Ni tre petas vin mem kandidatigi
(validas nur por la membroj de CEA), se
vi sentas vin konvena por partopreni la
gvidan rolon en la asocio, al rekomendi
kandidatojn. Per tio vi ege helpos al la
laboro de la elektokomisiono.

Antatidankon por via helpo elekti
novan efikan gvidorganon.

NOVA EKSPOZICIO EN
ESPERANTO-MUZEO
PREPARATA

Bv. ne forgesi, ke en Svitavy estas
Esperanto-muzeo kun datira ekspozicio
pri la Esperanto-movado kaj ties histo-
rio, kaj krom gi ankal portempa ekspo-
zicio. Tiu dua momente prezentas la
verkon de la éeha humuristo, desegnisto,
ilustristo kaj esperantisto Pavel Rak. Gi
datiros gis majo 2011.

Do jam nun ni kolektas materialojn por
la sekvanta portempa ekspozicio, kies
temo estos ,Esperanto kaj spiritaj
tradicioj de la mondo*. Se vi posedas
iujn materialojn pri religioj at filozofioj
kaj iliaj rilatoj al Esperanto, ni tre petas

vin pri kontribuo al tiu ekspozicio. Viajn
objektojn vi povas donaci al la muzeo
(tiukaze ili restos post la fino de la
ekspozicio en la deponejo), ati almenat
pruntedoni, tamen bv. kalkuli kun tio, ke
la ekspozicio datiros 12 monatojn gis
majo 2012.

Objektojn konvenajn por la ekspozicio,
kiujn vi pretus pruntedoni, bv. ne tuj
sendi al la muzeo, sed unue nur priskribi
(lateble kun fotografajo at almenat
detala priskribo), por ke la muzea grupo
povu unue prijugi, Cu ili vere povos esti
uzataj por la ekspozicio. La rezulton oni
komunikos al vi. Antatidankon al Ciuj,
kiuj helpos, ke la ekspozicio estu kiom
eble ple; informrica kaj samtempe
estetike bela. Info:

dvor.libuse(@seznam.cz

Novaj materialoj en STEB
Sukcese finigis la translokigo de Scienca kaj
Teknika Esperanto-Biblioteko (STEB) al Ia
nova servilo: http://www.eventoj.hu/steb/
Novajoj:
3D-teknologio — Bohemia kratero (P. Rajlich) —
Cikleco en la geologia evoluado de la Tero —
— Milita Vortaro — Kudra-Trika terminaro —
Naetrocymbe saxicola, likeno kun Trentepohlia
— La suno malvarmigas... — Pokera vortareto —
Pedagogia terminaro — Medicina vortaro —
Doppleraj efikoj ¢e Schwarzschild — Baza
Radikaro Oficiala — 8-lingva medicina listo por
urgaj kazoj — Internacia Kongresa Universitato,
IKU (2008) — De la centro de la universo &is la
spacoSipo Tero — Ekonomiko kaj lingvo -
Denaskaj  kor-malsanoj — Likenoj kaj
nelikenigintaj fungoj likenlogaj de Francio —
Lyme-malsano au 'Boreliozo Lyme' (malsano,
disvastigita de iksodoj) — Pri la kuracado de
Sankro per varmo — Utileco kaj ebleco de
internacia helplingvo en medicino (1908) —
Pekoteko — Terminaro pri Doplera efiko —
Avionary (nomoj de ¢iuj birdoj) — Angiogenezo
(nova metodo kontrati kancero) — Lernolibro pri
la programlingvo pitono — Funkciado de
kaldronoj Szilvasi LaszIo
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Honorigo por esperantistino

Zsofia Korody el Herzberg dum solena
festo en la kavalira salono de la kastelo
Herzberg am Harz ricevis publikan
distingon por pli ol sepjara honorofica
aktiva agado sur diversaj kampoj por
Esperanto kaj la oficiala Esperanto-urbo
Herzberg.

Urbestro Gerhard Walter emfazis Sian
multflankan kaj senlacan agadon, ekz.
por la GEA-filio por klerigado kaj
kulturo, kiel prezidantino de AGEI, kiel
komisiitino de GEA por instruado,
organizantino por internaciaj lernejaj
projektoj, por la sukcesaj gemelurbaj
aktivecoj inter Herzberg kaj Gora (PL),
plie Siajn meritojn rilate al la enkonduko
de Esperanto-ekzamenoj lau KER, kiel
estrarano de ILEI, meritojn pri la granda
Esperanto-biblioteko en Herzberg, ktp.

La cefo de la Esperanto-urbo aparte
dankis al Zsofia Korody kaj transdonis
gratuldokumenton kaj ombrelon kun la
bela surskribo ,,Herzberg ... la Espe-
ranto-urbo®. Ceestis nemalmultaj poli-
tikistoj kaj reprezentantoj de aliaj asocioj
kaj kulturgrupoj.

Gerhard Walter substrekis la valoron
de Esperanto por Herzberg kaj anoncis
akceladon de la poresperantaj agadoj.
Jen bonaj ekzemploj: baldatia fondo de
speciala Fondajo Esperanto-urbo Herz-
berg, starigo de tiel nomataj ,.kontinentaj
Esperanto-domoj*“, ekz. ,,Azia Espe-
ranto-domo*.

Petro Zilvar el Herzberg
Harald Mantz el Osterode

http://esperanto-urbo.de
sub ,,Fotoalbumoj* trovigas fotoj
pri la evento

TORPEDO-6

estas grava pedagogia kunveno de
ILEI-Germanio (AGEI) kaj Interkultura
Centro Herzberg (ICH), Ci-jare orga-
nizita kun ILEI kaj kun parta subvencio
de UEA.

La Ceftemo de la 5-taga seminario estis
sukcesaj etiropaj projektoj kaj subvenci-
petado. En la lastaj jaroj Interkultura
Centro Herzberg kunagadis en kelkaj
internaciaj projektoj: ekz. COMENIUS
por la loka Nicolai-lernejo, GRUND-
TVIG por la trejnado de Esperanto-
instruantoj de la tria ago.

Inter la prelegantoj estis Stefan Mac-
Gill, Radojica Petrovic, Zlatko TiSljar,
Peter Zilvar, Zsofia Korody; estis trakt-
ataj projektebloj kaj akireblaj subvenci-
fontoj kun konsilado kaj praktika
helpado al projektontoj. Okazis ankat
estrarkunsido de ILEL.

La wurbestro de Herzberg, Gerhard
Walter vizitis la renkonton kaj salutis la
partoprenantojn.

Tiu seminario pri projektoj por lerneja
kaj eksterlerneja Esperanto-instruado kaj
komuna planado por la estonto estis
grava elemento en la serio de klerig-
sesioj, kiuj regule okazas en Herzberg
kaj celas ne nur instrukapabligon sed
plivastigon de movadaj konoj kaj
kontribuas al pli bona informiteco de nia
Esperanto-kolegaro.

Ankall en 2011 ni organizos novan
serion de klerigkursoj kaj instrukapabl-
1gaj seminarioj. La sekva okazos inter la
18-a kaj 20-a de februaro. Ceftemo:
Esperanto-instruado, komputiloj  kaj
futuro. Bonvenon!

Zsofia Korody
kunlaboranto de ICH
prezidanto de AGEI
estrarano de ILEI
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Universala kongreso

en Danio!

La 96-a Universala Kongreso (UK)
okazos en Kopenhago de la 23-a gis la
30-a julio 2011.

Kopenhago estas unu el la plej agaj kaj
¢armaj urboj de Europo, grandskale fa-
vorata de la internaciaj kulturaj avan-
gardoj, kiuj datire emfazas la elstarecon
de Kopenhago kaj gia atmosfero.

La kongreso okazos en Bella Centro,
moderna kaj fleksebla kongresejo, tre
facile atingebla per metroo, atto at
buso, nur 10 minutojn for de la urbo-
centro.

La estraro de UEA decidis, ke la temo
de la 96-a UK de Esperanto en
Kopenhago rilatos al la Internacia Jaro
de la Junularo, kun la temo ’Dialogo kaj
reciproka Kompreno”. Oni celas per la
temo ekkapti la energion, imagopovon
kaj iniciatemon de la monda junularo en
venkado de la defioj, kiujn la homaro
frontas, ekde fortigo de la paco, &is
progresigo de ekonomia evoluo.

Al UK 2011 ne veturos ajna bus-
karavano el Cehio, do &iu interesiganto
devas mem prizorgi aligon, vojon, loga-
don ktp. Ceha Esperanto-Asocio peras
kongresan kotizon kaj kaze de bezono
helpas kun aligo.

Kiel aligi? Ni rekomendas aligi
interrete e www.uea.org kaj same en tiu
pago zorgeme legi ¢ion pri la UK. Vi tie
trovos ne nur necesajn organizajn
informojn sed ankall turismajn infor-
mojn, statistikon pri jam aligintaj espe-
rantistoj ktp. Se vi bezonas helpon kun
aligo, bonvolu turni vin al la cefdelegito
Lucie.Karesova@seznam.cz, tel. 603
444 828.

Kiel pagi? Vi povas pagi vian kongres-

kotizon al la konto de CEA: 195 230
825/0300, varia simbolo: 06944. Ne
forgesu informi L. KareSova pri via

pago.
tiel pagos en la unua periodo, en kiu la
alteco de la kongreskotizo avantagas) kaj
esti individua membro de UEA!!!
Kategorio 1: individua membro de
UEA (ne inkluzivas MG) 120 EUR
Kategorio 2: ne individua membro de
UEA 150 EUR
Kategorio 3: komitatano / kunulo /
junulo / handikapulo, mem individua
membro de UEA 60 EUR
Kategorio 4: kunulo / junulo /
handikapulo, ne individua membro de
UEA 90 EUR
La alteco de kotizo en ¢ehaj kronoj gis
31.12.2011 estas fiksita jene:
Kategorio 1: 3.120,-K¢&
Kategorio 2: 3.900,-K¢&
Kategorio 3: 1.560,-K¢
Kategorio 4: 2.340,-K¢&

Kaze ke vi decidos partopreni la 96-an
UK-on, bonvolu aligi kaj giri monon al
la konto de CEA gis 23.12.2010 — pro
plua administrado rilate al UEA.

Individua membreco en 2011

UEA havas aligitajn kaj individuajn
membrojn. La aligitaj membroj estas tiuj
membroj de aligintaj landaj asocioj, kiuj
ne estas individuaj membroj de UEA.
Por ili landa asocio pagas kotizon.

La individuaj membroj de UEA pagas
mem jaran aui dumvivan kotizon. En
2009 UEA havis 5.713 individuajn mem-
brojn en 124 landoj kaj 12.605 aligitajn
membrojn en 69 lando;.
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La individuaj membroj de UEA malpli
ol 30-jaraj estas samtempe individuaj
membroj de TEJO, gia junulara sekcio.

Kotizoj por Cehio jam estas fiksitaj de
UEA kaj ili estas samaltaj kiel por 2010.

La plej uzataj kategorioj:

MJ Individua membro kun Jarlibro. La
kotizo: 420,-K¢

MJ(-T) Individua membro kun Jarlibro
(kaj gis inkluzive 29 jaroj membro en
TEJO kun Kontakto sen plia abonpago).
La kotizo: 420,-K¢.

MG Individua membro kun Gvidlibro
tra la Esperanto-movado. Gvidlibro estas
depresajo el Jarlibro sen la Delegita
Reto. Atentu, tiu ¢i kategorio ne ebligas
al vi gui rabaton de la kongreskotizoj
por UK/IJK. La kotizo: 170,-K¢

MA(-T) Individua membro kiel MJ(-T)
plus la revuo Esperanto, monata oficiala
organo de UEA. La kotizo: 1.050,-K¢
SA Abono al Esperanto, sen membreco
en UEA. La kotizo: 670,-K¢.

Kto Abono al Kontakto, sen membreco
en UEA/TEJO. La kotizo: 400,-K¢.

Nova individua membro devas sendi
aligilon al UEA — ple; malmultekoste
pere de retpagoj de UEA: www.uea.org.
Se vi bezonas helpon por aligi kiel
individua membro, kontaktu la cCefde-
legiton Lucie KareSova.

La kotizon pagu al la konto de CEA kaj
samtempe sendu informon pri la dato kaj
pagita sumo al la Cefdelegito. Foje la
bank-kont-eltiro ne enhavas la nomon de
la paginto.

Bankokodo: 195230825/0300. Varia
simbolo: numero de via CEA-legitimilo
+ 06941. Kaze ke vi ne estas membro de
CEA aii vi ne memoras la numeron de la
legitimilo, enskribu 06941 kaj kontaktu
la cefdelegitinon por informi pri la pago.

Reta Jarlibro (= Interreta Jarlibro)

Individuaj membroj de UEA povas
konsulti la liston de la Delegita Reto per
Interreto. La Reta Jarlibro prezentas la
samajn informojn kiel via papera Jar-
libro, kun la cefa diferenco, ke Ia
interreta versio estas Ciutage atitomate
aktualigata, danke al rekta kunligo kun la
komputiloj de la Centra Oficejo.

Necesas esti individua membro de
UEA por eniri kaj por la unua vizito vi
devas registrigi. Dum la registrado oni
devas indiki sian UEA-kodon kaj ret-
adreson konatan al UEA.

Plej facilas per la starta pago de la
UEA-retejo: www.uea.org, kie estas
ligilo nomata ,,Jarlibro®.

Delegita Reto en Jarlibro
Delegita Reto estas reto de esperantistoj
— 1individuaj membroj lai landoj kaj
urboj. Ciu el vi povas farigi delegito kaj
tiel doni iom de sia libera tempo kaj
energio al aliaj esperantistoj.

Aliaj individuaj membroj rajtas peti
informojn pri turismo, tekniko, scienco,
instruado, Esperanto-movado ktp. Vi
povas rekomendi hotelon, traduki mal-
longan leteron, al simile. V1 rajtas rifuzi
servon, se gia plenumo postulas multan
labortempon, specialistajn sciojn, elspe-
zojn.

Praktike ne venas multaj demandoj,
tamen: denseco de Delegita Reto donas
,bildon* pri la movado en la koncerna
lando. Se vi ne timas doni vian nomon
kaj iom da energio por plidensigi la
delegitan reton en Cehio kaj se vi estas
individua membro, bonvolu aligi kiel
delegito.

Informigu ce la cefdelegitino Lucie
KareSova, Lucie.Karesova@seznam.cz,
603 444 828.
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Malgranda rerigardo

En 1952 estis nuligita nia esperantista
organizo en Cehoslovakio. La junularo
reagis siamaniere. Gejunuloj en Tiebic
ankoratl en tiu jaro organizis kursojn de
Esperanto en la somera tendaro en la
golfo de Chvalatice ce la digolago de
Vranov. La Esperanto-junularo en Opava
arangis similajn kursojn Ce la rivero
Moravice. La samaj kursoj aperis ankati
en aliaj somerumejoj. En 1957 en kursoj
de Doksy &e Macha-lago instruis prof.
Kilian kaj lian instruadon partoprenis
kelkaj esperantistoj el TrebiC. Inter ili
estis du radioamatoroj el Svazarm (Aso-
cio por Kunlaboro kun la Armeo), du
Vladimiroj, Herman kaj Sulc. Ili uzis
radion por kontaktoj kun esperantistoj el
diversaj mondopartoj. Ili e¢ presigis por
si t.n. QSL-kartojn en Esperanto. Tiun
karton post Ciu sukcesa konekto ili
sendis al sia eksterlanda kamarado kiel

konfirmon.

En 1957 mi soldate servis en Pisek. En
mia persona libera tempo mi instruis
romaajn novulojn legi kaj skribi. Unu el
superaj komandantoj petis min, ke mi
instruu al 11 Esperanton, Car lia edzino-
esperantistino  ricevas leterojn  de
eksterlandaj viroj kaj li ne komprenas

ilin. Tiamaniere ni uzis Ciun liberan
momenton. En oktobro mi revenis al la
civila vivo. Jam en novembro ni iris
rigardi nian malnovan tendarejon apud
Chvalatice kaj ni terurigis, Car tie estis
konstruitaj kabanoj. Tial ni transiris la
frostigintan lagon kaj direktis nin al la
golfo de Lancov. Tie ni trovis belan
lokon, tuj poste ekis nia traktado kun
instancoj. La rezulto baldat venis — unua
tendaro jam en 1958.

En la sama tempo organizis tendaron
sub la ponto de Podolsko ankat prezi-
danto de EK Pisek, Libor Kfivanek. La
tendaron konstruigis por li mia eksa
komandanto, kapitano Kofinek, kiu
pruntis armeajn tendojn kaj kuirejon ec
kun la kuiristo.

Reveninte el mia soldata servo mi
denove eklaboris en Svazarm, kies dis-
triktan komitaton gvidis tiam Vladimir
Herman. Kun lia granda helpo ni kon-
struis la tendaron. Lali peto de espe-
rantistoj, kiuj tiutempe havis nenian
centron, la Ministerio pri Instruado kaj
Kulturo fondis Cehoslovakan Espe-
rantistan Komitaton kaj subordigis gin al
Kleriga Instituto en Prago. Mi estis
nomumita por g1 kiel gia plej juna
membro. La instituton estris s-ino
Mansfeldova, kiu promesis certigi por
nia tendaro Ciutagan sciencpopularan
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prelegon. La promeson §i plenumis.
Ciutage alveturis atito kun lektoro el
Prago. Tiu prezentis sian unuhoran pre-
legon, banis sin en la lago kaj forveturis.
Foje alveturis e¢ s-ino Mansfeldova
mem. La viroj (kursanoj) §in taksis kiel
allogan blondulinon. Al mi §i estis
malpli simpatia. Ne placis al §i, ke apud
la tendaro starigis sian iglon (indiana
tendo) pola kuracisto-esperantisto kun
sia familio. Pri eksterlandanoj ni ne estis
interkonsentintaj. Si sciigis tion al la
ministerio kaj tiu malpermesis pluajn
tendarojn. Mi estis konsternita. Sed ne
Vladimir Herman, al kiu mi konfidis
mian problemon. Kun sia tipa rideto li
konsilis al mi: fondu bazan organizon de
Svazarm kaj datrigu tendarojn sub la
atspicio de Svazarm. Vi bezonas
minimume 5 personojn. Ni estas du,
poste ankorali Jaris Habe$ kaj Franta
Sklenaf, mankas unu homo. Fine ni
akiris esperantiston FrantiSek Sedlacek,
direktoron de la Kulturdomo. La tendaro
estis savita por pluraj jaroj.
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Franta Svitak, sekretario de Mans-
feldova, esperantisto kaj partoprenanto
de kelkaj SET-0j sendis al mi kopion de
la letero, kiun lia cefino sendis al la
ministerio. ,,Malgrati la malpermeso la

tendaro plu funkcias. Tamen mi ne
rekomendas intervenon. La ministerio de
kulturo devus konflikti kun la ministerio
de nacia defendo, al kiu apartenas
Svazarm, la organizanto.*

Iris jaroj. La najbaraj tendaroj, kiuj
apartenis al sindikatoj, modernigis. Ili
konstruis kabanojn. Nia plej proksima
najbaro Technolen donacis al ni siajn
tendojn kun ekipajoj. Senpage! Ili servis
plurajn jarojn. Tamen, tamen. Por
konstrui kaj malkonstrui la tendojn, kiuj
estis gis 50 (lai nombro de aligintaj
partoprenantoj), ni estis du au tri, la ago
al n1 malrapide kreskis. Mi rememoris
denove pri Vladimir Herman. Li jam
estis doktoro kaj plie la unua viro de la
sudmoravia komunisma partio. Mi
telefonis al li — mi venu al Brno, ni
interkonsentos. Mi ekveturis al lia
oficejo. Li bonvenigis min per la vortoj:
,»Ne koleru, mi ne havas multe da tempo.
Sed mi interkonsentis kun la regiona
turisma centro aceti por vi kabanojn
kontrali duonmiliono. Kiam vi konstruos
ilin, vi ricevos subvencion por ekipajoj.*
Kaj ricevis! Du milionojn! Aceton de la
kabanoj interkonsentis Véra Podhradska
kun sia 1ama samklasano, direktoro de
lignofabriko en Trutnov. La kabanoj
estis konstruitaj en 1982. Restas nur
danki al Vladimir Herman. Li faris tre
multe por Esperanto. Danko apartenas
ankat al miaj knaboj el la Esperanto-
junularo en Tiebic.

Pavel Sittauer
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Kvinlingva vortaro
inspirita per Ekotur

La historion de ekoturismaj renkontigoj
kune kun la klarigo, kio estas eko-
turismo, mi jam priskribis en Starto. Mi
nun aldonu, ke la venonta Ekotur okazos
de la 11-a gis la 18-a de septembro 2011.
Dum gi oni logos en la pensiono Sokol
en Dobftichovice apud Prago, kie ankat
okazos vesperaj programoj. La tagojn
trapasos kaj biciklantoj, kaj piedturistoj
en ties pitoreska Cirkatajo, nome
Bohemia Karsto kaj ,, Hrebeny “, la plej
orienta parto de Brdy-montetaro.

Sed mi revenu al la temo, kiun difinas
la titolo de ¢&i tiu artikolo. Dum Ila
tradicio de Ekotur ni ofte renkontis ne
nur Ce esperantistoj-komencantoj, ke
mankas vorto. Cu rilate al speco de
paneo de biciklo, ¢u volante priskribi,
kion oni rigardas. Kaj malmultaj pretas
porti generalajn vortarojn, ar tiuj, en
kiuj estus ankail la bezonataj terminoj,
ne tro ofte uzataj, estus memkomprene
pezaj.

Dum la vesperaj diskutoj do eksonis
revo ekhavi ekoturisman vortaron, en kiu
estos guste la terminoj, kiujn oni povus
bezoni dum ekoturismaj renkontigoj kaj
kiuj verSajne mankus en poSvortaroj
generalaj. La malfacilan taskon fari
bazon de la vortelekto akceptis Zden&k
Pluhai, atitoro de Hemia Vortaro éeha-
esperanta kaj esperanta-ceha kaj plurfoja
gvidanto de piedturismaj grupoj dum
Ekotur, kiu ankat ofte multe helpis al mi
dum la preparo de itineroj kaj kiu jam
kompilis por partoprenantoj liston de
bezonataj vortoj pri naturo antai la
Ekotur en Kvilda (Montaro Sumava) en
2002.

Ni faris kelkajn interkonsentojn, nome:
1. Dum la elekto de terminoj oni limigu
sin al la priskribo de la naturo en Meza
Etiropo, Car la vortaro servu precipe al la
partoprenontoj de Ekotur-arangoj. 2. Oni
evitu la generale konatajn vortojn, kiuj
trovigas en plejparto de lernolibroj kaj
Ciuj, eC etaj vortaroj, eC se tiuj estas ren-
konteblaj survoje (kiel pomo, akvo, ktp.)
3. La vortaro estu plurlingva, ke gin po-
vu uzi ankatl eksterlandaj partoprenantoj
de Ekotur. 4. La amplekso ne rajtas
transpasi la poSformaton, por ke Ciu sen-
probleme kunhavu gin dum la turismado.

La vortaro, kiu momente estas redakte
preta kaj baldat aperos (do certe estos
jam je dispono al la partoprenantoj de
Ekotur 2011) estas verko de vere
internacia autoraro. Kiel dirite, la cef-
atitoro respondeca pri la elekto de la
terminoj kaj &eha kaj Esperanto-partoj
estas Zdenék Pluhat, pluaj respondeculoj
pri la alilingvaj partoj estas Christopher
Fettes por la angla, Manfred Wester-
mayer por la germana kaj Raymond
Skilling por la franca. Krome dum la
provlegado kontribuis ankorat pluraj
fakuloj el Adustralio, Cehio, Germanio,
Kanado kaj Slovakio. Tio devus garantii,
ke la vortaro farigos vere utila kaj lingve
fidinda helpilo, ne nur por la Ekotur-
anoj, sed por ¢iuj naturamiko;j.

Petro Chrdle
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PASPORTA SERVO

vas zve do svych rad!!

Ano je to jedna z moznosti jak vyuzit
znalosti esperanta a nebo se v ném zdo-
konalit, tim, Ze se stanete poskytovate-
lem bezplatného ubytovani pro esperan-
tisty a sam budete moci vyuzit tuto sluz-
bu pii svych zahrani¢nich cestach. Dalsi
informace vam poskytne Pavel Polnicky
(landa organizanto).

Kontakty - viz udaje na 2 str. obalky.
Pokud jiz Cleny jste, zkontrolujte si udaje
o vas v adresati PS (novy vyjde v dubnu)
a pripadné zmeény nahlaste nejlépe do
konce roku 2010.

Ceha literaturo en la reto

En dana literatura retejo aperis pluraj
tradukoj el la ¢eha literaturo.
Ce www.literaturo.dk vi trovos:

Eva Suchardova — Najado
Korinek — 4 poemoj
Capek — Sankta nokto - el Libro de
apokrifoj  (tradukis Vespo); — Kvin
panoj — el Libro de apokrifoj (tradukis
Jaroslav Huda) — Tondo (tradukis
Jautrais Ods)
Poemoj de Karolo Pi¢
Milda Jakubcova — Viktimoj de Modo,
Surdum Corda
Miroslav ~ Svandrlik -
krokodilo (tradukis M. Tyrala)
Schulhof — Vi feli¢aj homoj Ciutagaj

La adreso www.literaturo.dk propo-
nas kompreneble multajn aliajn verkojn
de alinaciaj esperantistoj, originalojn
same kiel tradukojn, kaj ankat ligojn al
aliaj literaturaj retejoj, kie oni povas
trovi riCan beletron en Esperanto. La
legemuloj, kiuj volas uzi kaj ekzerci la

Fluganta

Cu vi havas informilojn
pri via urbo?

Viktor Dvotak el Moravské Budé&jovice
interkonsentis kun s-ro Kratochvil el
Turisma Inform-Centro en Prago, ke
esperantistoj sendos al li informilojn el
siaj urboj au vilagoj, ne nur esperant-
lingvajn, ekz. po 100 ekzempleroj, por
ke turistoj povu ricevi materialojn pri
niaj civitoj kaj iliaj vidindajoj. Do se vi
volas propagandi vian wurbon, sendu
prospektojn al:

Turistické informaéni centrum o CR
Staroméstské namésti 5

Jan Kratochvil

tel: 224 861 476

e-mail: jkratochvil@czechtourism.cz

Dua vivo

Dua vivo (angle Second Life) estas
virtuala mondo en la interreto, kie Ciu
povas aligi senpage al jam ekzistantaj
grupoj au pagi kaj fondi propran grupon.
Ekzistas jam Esperanto-grupo, kiu pro-
ponas kursojn kaj babilejojn kaj infor-
majn filmetojn pri Dua Vivo. Inter la
uzantoj estas ekz. Renato Corsetti, Anna
Lowenstein, Katalin Kovats. La babilejo
funkcias en certaj horoj, tial por unu
babilanto povas esti mateno, por alia
vespero kaj por la tria noktomezo, sed
dependas de ilia interkonsento. Se vi
volas partopreni, iru al jenaj adresoj:

http://duavivo.webs.com/duavivochufren
ezajho.htm

http://duavivo.wordpress.com/esperanto-
komunumo-esperanto-lando/

lingvon trovas tie sufice abundan ~hnt-
kolekton de legindajoj. -mm-
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Scii la himnon parkere
estas morala devo

La streboj de esperantistoj montri sin
pozitive al la ekstera mondo ofte fiaskas
pro la nekapableco de esperantistoj mem
agi profesie. Unu el tiaj hontigaj mo-
mentoj por la Esperanto-movado, kiun la
gazetaro povas observi Ciujare, estas
kiam dum la inatguro de la Universala
Kongreso oni proksimigis al la fino kaj
sekvas komuna kantado de la himno.
Same kiel pri la civitanoj de ¢iu lando
oni supozas, ke ili konas la vortojn de la
himno de sia patrujo, oni nature supozas
ke ankat la esperantistoj apud sia flago
(kiu grandega pendas en la kongresa
salono) konas parkere la tekston de sia
himno. Tial ekstera observanto povas
grande miri, kiam la esperantistoj ansta-
ta ekkanti mutas, ai komencas brueti
haste foliumante tra la kongreslibro por
trovi la lastan pagon, kien la organi-
zanto] konsciaj de la problemo metis la
tekston por savi tiujn kiuj gin parkere ne
konas. Tio estas pardonebla ¢e komenc-
antoj, sed estas vere hontinde, se iu estas
multjara esperantisto all estrarano de
Esperanto-organizo, faris jam multajn
atingojn, kaj tamen neniam en sia vivo
mem prenis la tempon por lerni la 3
strofojn (au 24 liniojn, at 118 vortojn):

En la mondon venis nova sento,
Tra la mondo iras forta voko;
Per flugiloj de facila vento

Nun de loko flugu gi al loko.

Ne al glavo sangon soifanta

Gi la homan tiras familion:

Al la mond' eterne militanta

Gi promesas sanktan harmonion.
Sub la sankta signo de 1' espero

Kolektigas pacaj batalantoj,
Kaj rapide kreskas la afero
Per laboro de la esperanto;.
Forte staras muroj de miljaroj
Inter la popoloj dividitaj;

Sed dissaltos la obstinaj baroj,
Per la sankta amo disbatita;.

Sur netitrala lingva fundamento,
Komprenante unu la alian,

La popoloj faros en konsento
Unu grandan rondon familian.
Nia diligenta kolegaro

En laboro paca ne lacigos,

Gis la bela songo de 1' homaro
Por eterna ben' efektivigos.

La mankantan konon de la teksto de La
Espero inter la esperantistoj rimarkis
ankat la iama estrarano de UEA, japano
Hori Jasuo, kiu okaze de la 95-a UK en
Kubo fondis neformalan "Societon por
parkere kanti la himnon Espero". Giaj
reguloj estas simpla;:

La estraranoj Hori Jasuo, HoSida Acusi
kaj Tahira Masako ekzamenis antau kaj
dum la UK jam 18 personojn, el kiuj Ciuj
sukcesis. Sekve tiuj homoj rajtas mem
ekzameni aliajn kandidatojn kaj post ilia
sukceso oni lai rekomendo de la
ekzameninto atribuos membrecon kaj
rajton ekzameni ankat al ili. Tiumaniere
oni plimultigos la sukcesintojn. Aldone
Ciu sukcesinto ricevas de la estraro belan
atestilon pri sia kapablo.

Unua sukcesinto kaj rajtigita ekza-
menanto inter &ehaj esperantistoj estas
Marek Blahus, kiu trapasis la ekzamenon
dum la UK en Kubo sub kontrolo de la
estraranoj mem. Kvankam sen muzik-
talento, i sukcese publike deklamis la
tekston kaj pro tio tuj surloke ricevis de

120

¥ Starto 4/2010 ¢

120



Hori Jasuo belan atestilon — ¢ar la stoko
de la antatipreparitaj tiam estis jam
elCerpita, lia atestilo estis verkita de Hori
Jasuo mem permane, sur speciala papero
per belega tradicia japana penika kali-
grafio.

La Societo por parkere kanti la himnon
Espero nun serCas novajn adeptojn.
Cehaj, sed ankaii alilandaj esperantistoj
estas invitataj lerni la tekston de la
himno kaj demonstri sekve sian konon al
iu el la rajtigitaj ekzamenantoj. Tio eblas
lati persona interkonsento, ati dum Espe-
ranto-renkontigoj dum kiuj Ceestas mem-
bro de la societo au la societo organizas
sian kunvenon. Por demandi pri la
venontaj ebloj, kontaktu Marek Blahus
(retpoSte: laespero@blahus.cz) ati Hori
Jasuo (10-27 Simosinden Maebasi
Gunma 371-0822 Japanio; retpoSte: hori-
zonto(@water.sannet.ne.jp).

Se vi jam scias, pruvu kaj petu vian
atestilon tuj! Kaj se vi ne scias, lernu kaj
faru same. EC se vi eble ne aparte Satas
la himnon — finfine, parkerigo de 10 ajn
¢iam estas sana cerba ekzerco.

Marek Blahus kaj Hori Jasuo

Z. prekladatelskych zasad

Velmi castou chybou ceskych espe-
rantistd byva (pod vlivem mateiStiny)
kladeni podmétu za sloveso: Odpoledne
byla jeho predndska prectena - Posttag-
meze estis lia prelego lauitvoce legata -
Spravné: Posttagmeze lia prelego estis
lautvoce legata.

Prekladat se maji nikoliv jednotliva
slova, nybrz mySlenky, situace, obrazy
a ucinky. Protoze vySe uvedeny ptiklad
neznamena, ze si nékdo prendsku piecetl
v duchu pro sebe (la prelego estis
tralegita), nybrz Ze byla nahlas cCtena
pied publikem, je 1épe tento obraz vyvo-

lat uptesnénim mySlenky (la prelego
estis lauitvoce legata). Tim se dostavame
k tomu, Ze neni Zadnou hanbou prelozit
jedno slovo origindlu nékolika slovy
piekladu. I CeStina musi nékteré espe-
rantské vyrazy prekladat opisem: enpos-
igi = strCit do kapsy; gesolaj = sami dva,
on a ona; skribota = ma byt napsano,
amikina = ptatelsky, mezi ptitelkynémi.

Neékdy snaha pielozit slovo opét jednim
slovem za kazdou cenu vede k vymys-
leni obludnych sloZenin, které k sobé&
ptitahuji ¢tendfovu pozornost a odpouta-
vaji ji od obsahu textu. Naopak zdanlivé
nemastny neslany pieklad nemusi byt
vzdy chybou. Vyraz vycenit zuby ptekla-
da francouzstina prosté jako ukdzat zuby
(montrer les dents = montri la dentojn) a
miij bourak pieklada anglictina jako mé
staré velké auto (my old big car = mia
malnova granda aiito). Esperanto umoz-
nluje vice variant (montri minace la den-
tojn, vidigi la dentojn, nudigi la dentojn,
mia autego, mia caro, mia carego), ale
musime vzdy dbat, aby Slo o spravné
esperanto. Pro rizné konkrétni situace
pak muze byt vhodnd pokazdé jina
varianta.

Kazdy jazyk ma svlij systém vyra-
zovych prosttedki, které se s jinym
jazykem kryji jen Castecné. Proti Ceskeé
tad¢ stil - stolek - stolecek ma esperanto
tablo - tableto - tablego - tablaco, proti
chlapec - hoch - kluk - deéti - decka stoji
knabo - bubo - infanoj - geknaboj -
gebuboj, proti pratelsky mame amika -
amikina - geamika - amikara. Ptekla-
dovy jazyk ma obvykle k dispozici vyraz
bud’ slabsi nebo silngjsi, takze prekla-
datel se neustale rozhoduje, zda je 1épe
nedosolit nebo piesolit. Musi usilovat o
urCitou vyvazenost, jednou zvoli vyraz
mirnéj$i, jindy silnéjsi. (pokrac. str. 124)
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Cu uzi la nomon Brno au Brunno?

En la jaro 2005 mi redaktis la kolekton de
prelegoj prezentitaj en la konferenco okaz-
inta la 4an de decembro 2004, la titolo de la
56-paga broSuro estas ,,Verda duopo —
VondrouSek, Scheiber — 1904-2004 (anko-
rall mendebla ¢e M. Malovec por 50 K¢).

Kun Zdené€k Hrsel ni tiam interkonsentis,
ke la urbon Brno ni esperante nomos
Brunno, car la urbo meritas asimilitan
nomon en Esperanto pro gia signifo en la
Esperanto-movado kaj krome, lat aserto de
Hrsel la formo Brunno estis uzata jam en la
1920-aj jaroj.

Pluraj legintoj de la kolekto pri la nomo
Brunno miris, akceptadis gin embarasitaj,
pluraj voce protestis asertante, ke tiu formo
estas superflua, la éeha formo Brno ja
finigas per la esperanta substantiva finajo -o
kaj povas esti uzata tiel, ankal en derivajoj.
Kaj vere, de tempo al tempo mi renkontas la
formojn Brnon, brna, brnanoj. EC elstaraj
¢ehaj esperantistoj ilin uzas opiniante, ke ili
pravas. Sed nepre ne pravas, Car en tiuyj
formoj aperas la silabo ,br*, kiu en
Esperanto ne ekzistas. Lat PAG § 19 ciu
vokalo, escepte de u, respondas al aparta
silabo, lau § 17 ¢iu vokalo, sola au kun la
apudaj konsonantoj, formas unu silabon.
Sen vokalo en Esperanto ne ekzistas silabo!

La ¢ehaj konsonantoj r kaj 1, en Esperanto
nomataj , likvidoj“, formas la &ehajn sila-
bojn br, cr, kr, vl ktp., ekzemple en la vortoj
Br-no, zr-no, sl-za, Vi-ta-va. En Esperanto
tio ne eblas.

Pri la afero mi plurfoje parolis en kun-
venoj, seminarioj, tamen mi plu kaj ofte
atidadas la derivajojn de la nomo Brno:
Brnon, brna, brnanoj, kvazal la nomo Brno
estus asimilita esperanta nomo.

Antaii mi kuSas dokumento el la éeha es-
peranta pratempo, nome la internacia mane
skribita cirkula gazeto Rondiranto: Arbara
Stelo, kiun organizis kaj estris la ¢eha
arbaristo Augustin Toman el Bystfice pod
Hostynem, numero 2, el marto 1903. La

ekzisto de tiu iniciato estas forgesita, la no-
mo de Augustin Toman kaj de lia cirkulero
ne estas menciitaj e en la historio kompilita
de Stanislav Kamaryt, eldonita de CES en
1983. Imagu, ke jam en 1903 en ,,Arbara
Stelo“ A. Toman en la rubriko ,,Liberaj
vocoj* skribis pri Brunno (citajo):

En la lasta tempo estas rimarkinda la dis-
vastigado de abstinenteco. Tiu tre nobla
ideo devetus esti ankati de ni esperantistoj
kiel eble plej multe subtenata. En Brunno
komencis eliradi nur pri tiu ¢i afero sin
okupanta gazeto monata, tre malmultekosta,
cent helerojn por tuta jaro. Adreso: Admi-
nistracio de Blaho lidu en Brno, Fromlova
ulice 16.

Komence de la 20a jarcento Brno ne estis
tiom grava kiel nuntempe. La nombro de
logantaro kreskis al 400 000. Rimarkeble tie
kreskis la kulturaj kaj lernejaj establajoj,
nuntempe en Brno estas ses altlernejoj de
universitata tipo, la plej granda estas la
Universitato Masaryk kun preskatl 40 mil
studentoj. Gravaj estas pluraj industriaj
entreprenoj. Antall la dua mondmilito kaj
kelkajn jarojn poste Brno estis la cefurbo de
Moravio (en la jaro 1949 la landa administra
strukturigo en Cehoslovakio estis likvidita.)
Fondigis la tradicio de la monde konataj
foiroj. Rilate al Esperanto Brno elstaras pro
la unua esperantista klubo en tiama Austria-
hungaria regno, en la 1930aj jaroj ankat pro
la tutmovade konata Verda Stacio. En Espe-
rantio do la nomo Brunno estas facile defen-
debla. Gian formon el la vidpunkto etimo-
logia ni seru en la latina nomo por Brno:
Bruna. Nuntempe estas ofte uzata la latina
adjektivo brunensis.

La rekomendo: En la nominativa substan-
tiva formo estu Brno, allasebla estu ankau la
formo Brunno, kiu reale ekzistas jam 107
jarojn. Sed la derivajoj nepre ne enhavu la
senvokalajn silabojn, oni do uzadu la for-
mojn: brunna, brunnanoj ktp., ai oni uzu iun
priskriban formon, ekzemple ,,la logantoj de
Brno®, ,,la urbodomo de Brno* kaj simile.

Jan Werner, 2010-08-31

122

¥ Starto 4/2010 ¢

122



Sojasun jogurtoj
en Esperanto

La profesia ekspoziciego SIAL okazis
apud Parizo inter la 17-a kaj la 21-a de
oktobro 2010. Inter ties pli ol kvinmil
budoj, unu el la grandaj estis tiu de
Triballat. Sur tiu ¢i, kune kun diversaj
produktoj kaj novajoj, videblis pakajo de la
jogurtoj Sojasun tute en Esperanto! Gi estis
prototipo tie prezentata estante kandidato
por novigpremio. Esperantigis gin la
kompanio LinguaForce en Rennes.

Olivier Clanchin, estro de Triballat, klarigas
sian intereson pri Esperanto:

Konsideri la morgation signifas ankat
konstrui etiropan kulturon. Kiam oni parolas
pri europa kulturo, temas ankat pri komu-
nikado. N1 opinias, ke Esperanto povus esti
modelo. Ni ne forgesu ke ni estas Etiropo
27-opa. Se ni ¢iuj havus komunan lingvon,
tio plirapidigus multajn progresojn. Kie oni
parolas pri malpligrandigo de pakajoj, kiel
fari per tiom da lingvoj kiom da landoj,
kiam oni volas eksporti unusolan produk-
ton? Kiam vi aletas hejmajn aparatojn,
kiom da kilogramoj da papero, da man-
libroj, estas en Ciuj lingvoj? Esperanto estas
la sola justa lingvo... Car neniu naskigas

Opero pri Esperanto

La svisa artista duo UMS 'n JIP, kiun
formas Ulrike Mayer-Spohn kaj Javier
Hagen, enmetis Esperanton en sian elek-
tropopan Cambro-operon Three, kies
premiero okazis la 15-an de oktobro
2010 en Bazelo. La angla titolo, kiu
signifas Tri, aludas, ke la duo jam
realigis du muzikajn dramojn (One en
2008, Two en 2009). Car Javier Hagen
estas bofilo de d-ro Pavel Lehky,

fondinto de E-lingvo, oni facile povas
suspekti, kiu inspiris al li la ideon pri
Esperanto.

Ne temas pri klasika opero kun drama
rakonto, sed pri moderna muziko kun
multaj efektoj. La ensemblo prezentas
sepdekon da koncertoj jare kaj ankali por
la nova verko &i jam ricevis multajn
invitojn. Ili kunlaboras kun multaj
komponistoj; kiel Heiner Goebbels,
Wolfgang Rihm, Du Yun, Beat Gysin,
Junghae Lee, Erik Oia kaj alia;.

La vizitantoj de la koncertoj ricevas
germanlingvan prospekton, kiu informas
ilin pri Esperanto kaj gia movado kaj pri
la ebla solvo de la komunikado en
Etiropo pere de la internacia lingvo ,,por

kun gi. ke Etropo interkomprenigu®.

www.linguaforce.com/wawawoo/esperant

0/sial2010.html (latit RET-INFO) -
foto LinguaForce
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Jak vyjadrit Ceské
»mit udélat“?

Obvykle se uvadi, Ze tento vyraz je
slabsi rozkaz, tedy slabsi muset, ale
vétSinou se jednd spise o vzkaz od vysSi
autority. Véta musite jit k rediteli vyja-
dfuje objektivni nutnost (néco zdvazného
se stalo, co se musi oznamit), kdezto
mate jit k rediteli je vzkaz od teditele
samotné¢ho (jeho pozvani). Kdyz dité
fekne temeslnikovi strycku, mate jit k
obédu, znamena to maminka vas zve na
obéd. Kdyz totéz dité fekne bratrovi mas
skocit pro mléko, znaci to maminka ti
narizuje, abys ji Sel koupit mléko. Takto
to funguje ve 2. osobé.

V prvni osob¢ timto obratem vyjadiu-
jeme ukol nebo zidkaz od vysSi auto-
rity: mdam jit pro postu, mam o tom na-
psat zpravu, nemam tam chodit (natidil
nadfizeny). V minulém case tikol nespl-
nény: mél jsem jit na postu (ale nesel),
mel jsem o tom napsat zprdavu (ale
nenapsal), nemél jsem tam chodit (ale Sel
jsem tam). Posledni piiklad ma dva
vyznamy: 1. nékdo mi zakdzal tam jit,
ale j& neposlechl; 2. nikdo mi to sice
nezakazal, ale ukéazalo se, ze to byla
chyba ¢i dokonce hloupost a doplatil
jsem na to.

V tieti osob¢ takto nahrazujeme pry:
ten dum ma byt postaven za tri roky (pry
ho postavi za tfi roky), md to zaridit
starosta (pry byl ten Ttkol svéfen
starostovi), nemd se to prehanet (neni
vhodné prehanét). V minulém case opét
nesplnény ukol: mél tam jit (ale nesSel),
nemel to delat (ale udélal). V posledni
dob& se stalo nesprdvnou novinaiskou
modou (tzv. floskuli) pouzivat 1 minuly
¢as ve vyznamu pry: lupic¢ mel ukrast tri

miliony (pry ukradl tfi miliony), ridic
meél narazit do stromu a zabit se (pry
narazil do stromu a zabil se).

V otézce se tento obrat chova zase
jinak: Mam to vazné udélat? = 1. Chcete
to? 2. Myslite, ze je to spravné? Mam tu
knihu polozit na stiil? = Prejete si to?
Mam skocit pro noviny? = 1. Ptejete si
to? 2. Nékdo mi to vzkazuje? 3. Sam se
nabizim, Ze pro né€ sko¢im. Mds tam jit
na obeéd? = Pozvali t&? Mas se vyste-
hovat? = Vyhodili t&€? Maji to postavit za
t7i roky? = 1. To vazn¢ chtéji zvladnout
tak rychle? 2. To jim vazné bude trvat
tak dlouho?

Obrat mit udélat je v cestiné velice
tvarny podle situace, a proto se podle
situace musi také ptrekladat. Zkuste se
zamyslet, jak byste pielozili uvedené
ptiklady a feSeni zaSlete redaktorovi:
Miroslav Malovec, Bosonozska 15/10,
625 00 Brno, malovec@volny.cz. Nej-
zajimavéjsi feSeni uvefejnime v piistim
Cisle.

Z. prekladatelskych zasad
(pokrac. ze str. 121)

Zv1ast’ opatrni musime byt pii piekla-
dani frazeologickych obratli, protoze na
stejnou situaci reaguje kazdy narod ji-
nak. My zveddme sluchatko, kdezto An-
glicani odpovidaji na telefon. My se
zeptame cClovéka po operaci ofi uz
vidite?, kdezto AngliCan miizete nyni
vidét? Ceska matka fekne ditéti nemotej
se mi tady, francouzska béz se podivat za
dveie, jestli tam nejsem. Ceska lod’ se
potapi se vsim vsudy, némecka s muzem i
mysi. Cech hazi flintu do Zita, espe-
rantista hakilon en la lagon, v ¢eSting se
mame jako prase v Zité, v esperantu jako
kuko en butero. -mm-
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A4

Jaromir Jermar
(1922-2010)

La 10-an de okto-
bro 2010 forpasis
pro pulma embolio
la iama prezidanto
de CEA, D-ro Jaro-
R “%  mir Jermar.

Li nasklgls la 10-an de julio 1922 en
Frenitat pod Radhostém. Gis sia 16-a
jaro (1938) li vivis en Opava, sed post
anekso de la éehoslovakaj limregionoj
li abiturientigis Ce reala gimnazio en
Prago en 1941. Komercan akademion
en Zlin li finis en 1944, ¢e Karola
Universitato li doktorigis en 1953 kaj
kandidato de filozofiaj sciencoj li
farigis en 1964. Kiel sciencisto li
laboris Ce Instituto por Filozofio kaj
Sociologio de Cehoslovaka Akademio
de Sciencoj kaj dum la tuta vivo li
okupigis pri etnaj problemoj, ankau
en Esperanto li verkis fakan artikolon
Etnaj problemoj kaj interlingvistiko.

Kontrakto kun Rekrea 4.11.1981
En la Esperanto-movado li laboris
kiel prezidanto de Cehoslovaka Espe-
rantista Komitato (1958-1965), post
refondo de la asocio en 1969 kiel aso-
cia komitatano kaj gvidanto de Komi-

siono por Historio kaj Teorio de Inter-
nacia Lingvo, inter 1979 kaj 1987 kiel
asocia prezidanto. En tiu funkcio li
subskribis kontrakton kun la vojag-
agentejo Rekrea, sed la esperata kun-
laboro fine ne realigis.

Frantisek Zjl'éek kaj Jana Cichovd intervjuas
d-ron Jermdr en Radio Praha 1963

Kvankam komunisto, en Starto 1969
la demandon Kiu lastjara evento vin
impresis plej multe kaj kial? 1i respon-
dis jene: ,,La fakto, ke kelkaj esperant-
istoj, speciale la bulgaraj (vidu Nun-
tempan Bulgarion 1968/9, La Pac-
aktivulon 1968/77), sed ankau la aliaj
pli bone konas la situacion en Ceho-
slovakio ol la é¢ehoj kaj slovakoj mem.
1li e¢ sukcesis trovi ce ni kontrau-
revolucion kaj konas tiujn, kivj invitis
fremdajn armeojn  eniri  Cehoslo-
vakion. Ni ankorau ne. La fakto, ke
absoluta plejparto de tutmondaj espe-
rantistoj simpatias kun ni, kredas al
ni, ne al auitoroj de Blanka libro pri
Cehoslovakio kaj aliaj mensogaj pam-
fletoj, ec se ili aperas en Esperanto.*

En 1994 aperis ¢ehlingve ankaii liaj
poemoj sub la titolo Tiuj ¢i kaj aliaj
tagoj. Plie li verkis — ¢ehlingve —
antatiparolojn por katalogoj de ekspo-
zicioj pri pentroarto. -mm-
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KALENDARO

2010-12-29 E-Silvestro en Ceskd
Jk.esperanto@seznam.cz

Trebova,

Kalendaro 2011
2011-04-1/3 La 6-a Sabla Printempo, Ci-foje en
Milevsko. Info: pisek(@esperanto.cz
2011-04-11/16 Lingva seminario en Skokovy.
Arango de AEH, sed ne nur por handikapitoj.
Info: nechvilep(@seznam.cz
2011-04-15/29 Flugkaravano al Cinio lige al la
Internacia Esperanto-Konferenco en Wuhan
pri la temo ,,La ¢ina sago*. Info: www.kava-
pech.cz/wuhan, chrdle@kava-pech.cz.
2011-05-07/14 La 63-a IFEF-kongreso, Libe-
rec, Kongresa centro Babylon. Info:
ladislav.kovar@tiscali.cz
2011-05-21 110 jaroj de Esperanto en Brno
2011-06-04 Inatiguro de nova ekspozicio en
Esperanto-Muzeo  Svitavy pri  la  temo
., Esperanto kaj spiritaj tradicioj de la mondo “,
enkadre de Muzea Nokto. Info:
dvor.libuse(@seznam.cz
2011-06-10/12 Solenajo omage al centjarigo
de Esperanto-klubo en Olomouc. Info:
dudajanol@centrum.cz
2011-06-18 Infana tago en Svitavy. Info:
dvor.libuse(@seznam.cz
2011-06-19 Tradicia renkontigo (jam 75
jarojn!) de ¢éehaj, polaj kaj  slovakaj
esperantistoj sur la pinto de la monto Cantorio
sur éeha-pola landlimo. Info:
suchanekj@seznam.cz
2011-07-03-/16, 07-17/30, 07-31/08/13 Tri
etapoj de la 59-a Somera Esperanto-Tendaro
en Lancov apud Vranov-lago. Info:
podhradska@yvolny.cz
2011-07-14/21 Kongreso de Ligo Internacia de
Blindaj Esperantistoj (LIBE) en Olomouc. Info:
priborsky@braillnet.cz
2011-08-02/09 Kongreso de Kristana Espe-
rantista Ligo Internacia (KELI) en Podébrady.
Info: cea.polnicky@quick.cz

2011-09-11/18 EKOTUR 11. Tradicia eko-
turisma renkontigo por biciklantoj kaj pied-
turistoj en DobrFichovice (itineroj en Bohemia
Karsto kaj montetaro Brdy). Info:
chrdle@kava-pech.cz
2011-10-07/09 Kongreso de Ceha Esperanto-
Asocio en Sumperk. Info: www.esperanto.cz.

Tomecek(@esperanto.cz,
2011-12-10 Antaiikristnaska renkontigo en
Pisek. Info: pisek(@esperanto.cz

Arthur Baur

(1915-2010)

La 17-an de septembro 2010 forpasis fama
svisa esperantisto, honora membro de UEA,
Arthur Baur. Li estas konata pro sia libro La
fenomeno Svislando, sed 1i estis ankal
redaktoro de Svisa antologio kaj de Svisa
Esperanto-Revuo. Dum pli ol 40 jaroj 1i gvidis
Esperanto-elsendojn de Svisa Radio Internacia,
attoris plurajn germanlingvajn librojn pri
Esperanto kaj esperantlingvajn pri la reto-
romanca lingvo.

NIA KRONIKO

La 1-an de decembro 2010
forpasis en LanSkroun Ing.
Zdenék Polak (1934-2010),
jama aktivulo de CEA, in-
struanto en SET Lancov, tra-
“i;\ dukanto de fervojistaj artiko-
“loj el kaj en Esperanton. Li
laboris kiel edukisto de fervojistaj lernantoj,
trajnekspedisto, edukanto de koreaj infano;j.

Merkrede, la 2-an de februaro
2011 nia prezidanto  Milo§
Svacek festos sian vivjubileon.

Ciuj liaj geamikoj kaj gefratoj per

2011-08-12/14 Renkontigo de iamaj parto- unu voéo vokas DIO BENU!
prenantoj de Someraj Esperanto-Tendaroj en

Lancov. Info: podhradska@volny.cz Doc.MUDr IZDVV .Mé:r.P]]}ll;l)x
2011-09-10 Postferia renkontigo en Putim. asparu, -n.L.
Info: pisek(@esperanto.cz
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Jak platit svazu

V kterékoliv pobocce Postovni spofitelny a ve
vét§ing pobodek Ceské posty si vyzadate tisko-
pis VKLAD, ktery vyplnite ve vSech kolon-
kach: €éastka K¢ - sumu, kterou platite, €.
uctu: 195 230 825/0300, variabilni symbol:
ma celkem 10 mist - prvnich pét je pro vase
¢islo svazové legitimace (bez pismene
kategorie a doplnéné vptfedu nulami, napf.
00325). Cislo legitimace je uvedeno na §titku
pii expedici Starta. DalSich pét mist pro
variabilni symbol podle tcelu platby (viz sez-
nam). Pokud platite za klub (EK nebo sekci),
uvedte své Cislo legitimace a poslete L.
Hyblové seznam, za koho platite. Konstantni
symbol je 0379 a nazev uétu je: Cesky espe-
rantsky svaz. Stejna Cisla uved’te na usttizek,
ktery slouzi jako doklad o platb¢. Platba je bez
poplatku.

Seznam ¢isel (variabilni symboly):

06940 ¢lenstvi CES

06941 clenstvi UEA

06942 predplatné Starta bez Clenstvi

06943 dary CES a mimoiadné ¢&l. prispévky
06944 poplatek UK

06945 kongres EEU

50400 komise pedagogicka ILEI
50401 pisemny kurs zacate¢nici
50402 pisemny kurs pokrocili
50404 Paroliga kurso
50405 svazové zkousky
50800 sekce nevidomych LIBE
50900 sekce zdravotniki UMEA
51000 sekce kiest’. esp. KELI,

vlastni b. 6. 211 768 239/0300
51100 sekce katol. esp. IKUE,

vlastni b. 0. 86-7290070227/0100
51200 sekce informatiky
70100 komise pro tisk a inf.
80200 edi¢ni fond
80300 propagace v tisku
80400 fond Tilio

Upozornéni

pro sekce, kluby a krouzky CES
Obcanska sdruzeni jsou podle vyhl. 634/2004
Sb. osvobozena od placeni poplatkl za ovéfeni
listiny - t.j. polozka 4 - a za ové&feni podpisu -
t.j. polozka 5.

Zajemci o Casopisy

Ptedplatné Casopist zajiSt'uje Pavel
Polnicky, Na Vinici 110/10, 290 01
Pod¢brady, tel. 325 615 651,
cea.polnicky@quick.cz. Ptedplatné
uhrad’te na Ucet u PoStovni spofi-
telny v Pod¢bradech, €. 0. 231 798
902/ 0300, konst. symbol 0379 a
variabilni symbol uvedeny u jednot-
livych tituld. Pokud platite jednou
polozkou za vice Casopisl, poSlete
P. Polnickému rozpis platby.

POZOR: zména PREDPLATNEHO!

Monato: 1020,- K¢, v.s. 07001, 12 Cisel
rocn¢, 36 stran formatu A4, rete 610,-K¢
La Gazeto: 550,- K¢, v.s. 07002, 6 Cisel
ro¢n¢, 32 stran formatu A5

La Ondo de Esperanto: 520,- K¢, v.s.
07003, 11 cisel rocn€, 24 stran formatu
A4, reta versio 310,- K¢.

Juna Amiko: 240,- K¢, v.s. 07004, 3
¢isla ro¢né¢, 50 stran formatu A5
Literatura Foiro: 940,- K¢ (*620,- K¢),

v.s. 07005, 6 cCisel rocn€, 56 stran
formatu A 5
Heroldo de Esperanto: 1020,- K¢

(*680,- K¢), v.s. 07006, 17 cisel ro¢n¢, 4
strany formatu A 3

Femina: 630,- K¢ (*420,- K¢), v.s.
07007, 4 cisla rocn€, 28 stran formatu
A4

Litova Stelo: 260,- K¢, v.s. 07008, 6
¢isel ro¢n¢, 36 stran formatu A5

*cena v zdvorce plati pro cleny "Esperanta
civito".
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malovec@volny.cz
http://members.chello.cz/malovec/

Piedplatné v Cesku (bez ¢lenstvi ve
svazu): 200 K¢

Clenska evidence a zmény adres:

p/a LibuSe Hyblov4, Bohutin 136, 789
62 Olsany, libusehyblova@seznam.cz,
tel. 774 928 974

Uzavérka pristiho ¢isla: 1.2.2011

Organo de Ceha Esperanto-Asocio -
- 41-a jarkolekto

Abonebla ce UEA, Ce niaj perantoj
atl rekte Ce nia Asocio

Abonprezo: 10 euroj
(se aerpoSte: + 3 etiroj)
Redaktoro: Miroslav Malovec,
Bosonozska 15/10, 625 00 Brno,
Cehio, malovec@volny.cz
http://members.chello.cz/malovec/
Presis: DTP centrum, Svitavy

Redakto-fermo de la sekva numero:
1.2.2011
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Redakto-fermoj:
1.2.; 7.5.; 15.8.; 15.11.

CU ANKAU VI VOLAS 1G]
DELEGITO D€ UEA?

Se vi jam estas membro de UEA dum unu jaro
kaj plenumas la ceterajn devojn, vi povas igi
Delegito, Vicdelegito, Junulara Delegito au
Faka Delegito de §ia Delegita Reto.

Plenigu la respondilon en la Reta Jarlibro ab elsutu tiun'ce

@wwuw.vea.org/asisto.html, plenigu gin kaj sendu al'via
cefdelegito. Nur se mankas cefdelegito en via lando,
sendu la plenigitan respondilon al la Centra Oficejo.

AUGU AL NIA RETO!

Vinilkosmo

preparis sub vian Kristnaskan arbon du diskojn
kun muzikajoj: ,,Trajn' nenien“ kaj ,,Urbano*:
www.vinilkosmo.com.

PF 2011

La asocia komitato deziras al Ciuj
membroj kaj legantoj sukcesan jaron

2011!
Yy, BB

QB
R
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